W225 2a, nr kat. 1481 2A

ZAWIADOMIENIE
COMMUNICATION
wydane przez: DYREKTORA TRANSPORTOWEGO
DOZORU TECHNICZNEGO
issued by: DIRECTOR OF TRANSPORTATION pz ASTI
TECHNICAL SUPERVISION /&

ul. Pulawska 125
02-707 Warszawa, POLSKA / POLAND\

dotyczace:) - UDZIELENIA HOMOLOGACJI \ e

concerning:” APPROVAL GRANTED
- ROZSZERZENIA-HOMOLOGACH / APPROVALEXTENDED
ODMOWY-HOMOLOGACH / ARPROVALRELUSED

COENIECIA-HOMOLOGACH |/ APPROVALWITHDRAWN
/

typu kierunkowskazu na podstawie Regulaminu ONZ nr 6.
of a type of direction indicator pursuant to UN Regulation No. 6.

T E20%*6R01/29*%020140%00

1. Nazwa handlowa lub znak towarowy urzadzenia: ’
) WAS
Trade name or mark of the device:

2. Oznakowanie typu urzadzenia przez producenta: W225/2aD-18

Manufacturer’s name for the type of device:
Zastosowane w lampie tylnej zespolonej W225 2a, W226, W227,

Applied in rear grouped lamp: W228
3. Nazwa i adres producenta: Przetwoérstwo Tworzyw Sztucznych “WAS”
Manufacturer’s name and address: Jozef i Leszek Was$ Spélka Jawna

Godzikowice, ul. Stalowa 7,9 ; 55-200 Olawa

4. Jezeli dotyczy, nazwa i adres przedstawiciela producenta: Nie dotyczy
If applicable, name and address of manufacturer's representative: Not applicable

5. Data przedstaWIema do homologacji: 20.05.2020
Submitted for approval on:

6. Placowka techniczna odpowiedzialna za Instytut Transportu Samochodowego ,
przeprowadzanie badan homologacyjnych: ul. Jagiellonska 80, 03-301 Warszawa, Polska
Technical Service responsible for conducting Motor Transport Institute ,
approval tests: 80 Jagiellonska str. , 03-301 Warsaw, Poland

7. Data sprawozdania z badan wydanego przez t¢ placowke: 11.05.2020

Date of test report issued by that Service :

8.  Numer sprawozdania z badan wydanego przez t¢ placowke:
Number of the test report issued by that Service: ZBH/20/0403
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9.  Krétki opis / Concise description:  Tylne $swiatlo kierunku jazdy
A rear direction indicator light

Kategoriia / Category: 11a1b; 2a,2b; 5,6 D

Liczba, kategoria / Number, category
18 x niewymienne LED, polaczone szeregowo-rownolegle.
18x non-replaceable LED, connected in series-parallel.

Funkcja(-e) Swiatla wspolzaleznego stanowigcego czes¢ ukladu swiatel wspolzaleznych:
Function(s) produced by an interdependent lamp forming part of an interdependent lamps system:
Nie dotyczy / Not applicable

Napiecie i moc / Voliage and wattage : 12V 2,2W; 24V 4,4W
Indywidualny kod identyfikacyjny modulu zrédia sw1atla Nie dotyczy

Light source module specific identification code: Not applicable

Tylko z ograniczeniem wysoko$ci montazu do maksimum 750 mm nad Tak/ Nie
podlozem:

Only for limited mounting height of equal to or less than 750 mm above the ground.: Yes/No'

Geometryczne warunki montazu i warianty ustawienia, o ile ~ 'Wg rysunku
dotyczy:

Geometrical conditions of installation and relating variations, if any:  According to the drawing

Zastosowanie elektronicznego ukladu sterujacego zrodla Swiatla /sterowaniazmienneseig
Svialotel:
Application of an electronic light source control gear / variable-intensity-control:

a) jako cze$¢ lampy: Tak /Nie
being part of the lamp.

b) jako osobne urzgdzenie:
being not part of the lamp:

Napigcie zasilania dodatkowego elektronicznego ukladu sterujacego zrédia
swiatla / sterowania zmiennoS$cig Swiatlosci:

Input voltage(s) supplied by an electronic light source control gear/variable intensity
control: ; F

Producent i kod identyfikacyjny elektronicznego ukladu sterujacego zrodla

Swiatla (w przypadku kiedy jest on cz¢Scia lampy ale nie wystepuje w jej Nie dotyczy
obudowie):

Electronic light source control gear manufacturer and identification number (when the ~ Not applicable
light source control gear is part of the lamp but is not included into the lamp body):

Zmienna $wiatlo$é: TFak+ Nie !

Variable luminous intensity: Yes/ No !

Sekwencyjna aktywacja zrodel §wiatla (patrz paragraf 5.6 do

Regulaminu): TFak / Nie

Sequential activation of light sources (see paragraph 5.6. of this Regulation): Yes /No "
10. Polozenie znaku homologacji / Position of the approval mark: Na kloszu /On the lens
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11.

12.

13.

14.

15,

16.

Powod (powody) rozszerzenia (o ile wystepuja):
Reason(s) for the extension (if applicable):

Homologacji udzielono /+ezszerzone--odméwione+cofnigto !
Approval granted fextended/refusedtwithdrawn !

Miejscowos¢ Place:  Warszawa / Warsaw

Data / Date: 15 czerwcea 2020 r. / 15" of June 2020
Podpis:
Signature: 2o DYREKTOR

Matgorzata-Mozdzierz - Zarzyka
Zastepca Dyrektora

Wykaz dokumentow przedlozonych wladzy homologacyjnej, ktora udzielila homologacji
typu, jest zalaczony do niniejszego zawiadomienia i moze by¢ dost¢pny na zadanie:
The list of documents deposited with the Type Approval Authority which has granted approval is

annexed to this communication and may be obtained on request:
1. Opis techniczny z rysunkiem

Technical description with drawing
2. Sprawozdanie z badan nr :

Test report No:

D Niepotrzebne skresli¢ / Strike out what does not apply
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DOKUMENT INFORMACYINY
INFORMATION DOCUMENT
OPIS TECHNICZNY
TECHNICAL DESCRIPTION

PRODUCENT: Przetwdrstwo Tworzyw Sztucznych ,WAS” Jézef i Leszek Wa$
PRODUCER: Sp. J. Godzikowice ul. Stalowa 7,9 55-200 Otawa

WYROB: LAMPA KIERUNKU JAZDY TYLNA

ARTICLE: REAR DIRECTION INDICATOR LAMP

OZNACZENIE LAMPY: W 225 2a

LAMP MARKING: W 225 2a
SWIATLA kierunku jazdy tylne typu W225/2aD-18
LAMPS rear direction indicator light type W225/2aD-18

GLOWNE ELEMENTY SKtADOWE:

KLOSZ ZEWNETRZNY: - PMMA z6tty samochodowy
PODSTAWKA: - ABS biaty lub ABS czarny
PODSTAWKA MONTAZOWA: - PP czarny

UKLAD ELEKTRONICZNY Z ELEKTROLUMINESCENCYJNYM ZRODLEM SWIATLA
USZCZELNIENIE — masa plastyczna

PRZEWODY DOPROWADZAJACE PRAD

Miejsce umieszczenia znakéw homologacji: na kloszu

Lampa moze by¢ montowana w pozycji pionowej lub poziomej.

MAIN COMPONENTS:

OUTER LENS: - PMMA amber

PAD: - ABS white or ABS black
MOUNTING PAD: - PP black

ELECTRONIC DEVICE WITH ELECTROLUMINESCENT LIGHT SOURCE
PLASTIC GASKET

LEADS

Place for the approval signs: on the lens
The lamp can be mounting in vertical or horizontal position.

ZRODEA SWIATEA:
Swiatto kierunku jazdy tylne - 18 x LED, 12V 2,2W; 24V 4,4W potaczone
szeregowo — rownolegle. W przypadku uszkodzenia ktérejkolwiek diody LED
nastgpi roztagczenie obwodu zasilania wraz z opcjonalnym dodatkowym
obcigzeniem i spadek poboru mocy do OW.

LIGHT SOURCES:

Rear direction indicator light - 18 x LED, 12V 2,2W; 24V 4,4W connected in
series and parallel. In case of failure of any LED will be the disconnect of
electrical circuit together with the optional load and decrease power
consumption to OW.

NINIEJSZY OPIS JEST CZESCIA WNIOSKU O UDZIELENIE HOMOLOGACII
THIS DESCRIPTION IS A PART OF THE APPLICATION FOR APPROVAL
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®

INSTYTUT TRANSPORTU SAMOCHODOWEGO

ul. Jagiellonska 80, 03-301 Warszawa
Zaklad Homologacji i Badan Pojazdow

ZBH
ZALACZNIK NR 1
ANNEX No. 1
DO SPRAWOZDANIA Z BADAN NR ZBH/20/0403
TO THE TEST REPORT No. ZBH/20/0403
Oznaczenie powierzchni widocznej (powierzchni $éwietinej wg R48.06)
lamp tylnych W225, W226, W227, W228
Marking of apparent surface (illuminating surface acc. to R48.06) of rear lamps
W225, W226, W227, W228
Producent: Przetwérstwo Tworzyw Sztucznych ,,WAS”
Manufacturer: Jozef i Leszek Wa$
ul. Stalowa 7,9
Godzikowice, 55-200 Otawa
Liczba stron: 2
Number of pages:
A B
C
$rodek odniesienia D
- A [mm] B [mm] C [mm] D [mm]
d
Sﬁ;itf w lewo W prawo w gore w dot
left right up down
Montaz poziomy / Horizontal mounting
Tylne pozycyjne / Rear position
W225/RD 42 42 2 :
Hamowania / Stop
W225/SD 50 50 15 15
Tylne pozycyjne i hamowania /
Rear position and stop 42 42 2 2
W225/R-S1
Tylne kierunku jazdy / Rear direction indicator
W225/2aD-18 50 50 20 20
Tylne kierunku jazdy / Rear direction indicator
W225/2aD-12 49 49 13 13
Cofania / Reversing
W225/AR-18 48 4 18 18
Cofania / Reversing
W225/AR-9 42 i 2 -
Prezciwmgtowe / Fog
W225/F 24 24 6 6




Zalgcznik nr 1/ Annex No.1 ~ ZBH/20/0403 22
Swiatlo A [mm] B [mm] C [mm] D [mm]
Light w lewo W prawo w gore w dot
left right up down
Montaz pionowy / Vertical mounting
Tylne pozycyjne / Rear position
W225/RD 2 2 42 42
Hamowania / Stop
W225/SD 15 15 50 50
Tylne pozycyjne i hamowania / Rear position and stop
W225/R-S1 2 2 42 42
Tylne kierunku jazdy / Rear direction indicator
W225/2aD-18 20 20 50 50
Tylne kierunku jazdy / Rear direction indicator
W225/2aD-12 13 13 49 49
Cofania / Reversing
W225/AR-18 18 18 48 48
Cofania / Reversing
W225/AR-9 2 2 42 42
Prezmv\v/\r;ﬂz%{so/\ge / Fog 6 6 24 24
Montaz w pozycji 60° / 60° mounting position
Tylne pozx/(\:l)éjznse; Fi DRear position 32 32 45 45
Ham\‘/’v"‘z’grs"/asgsmp 21 21 36 36
Tylne pozycyjne i hamczjxévsa/;l_as 4 Rear position and stop 20 20 35 35
Tylne kierunku jazdy / Rear direction indicator
W225/2aD-18 34 54 45 43
Tylne kierunku jazdy / Rear direction indicator
W225/2aD-12 33 33 46 48
Cofania / Reversing
W225/AR-18 35 35 46 46
C°f3\;“282 é/'j\eF‘{’zS'“g 35 35 45 45
Prezcim%lso/\ll:ve / Fog 16 16 22 22
Koniec zatgcznika
End of annex
sporzadzit: autoryzowat:
compiled by: authorised by:

dr inz. Piotr Kazmierczak, adiunkt






